
  
 בס"ד 

Upon entering the Sukkah we invite the USHPIZIN/GUESTS to join us, and we offer 
prayers that our fulfillment of the mitzvah of Sukkah be found worthy of Divine favor. Customs 
vary regarding Ushpizin prayers. Please refer to your Machzor for additional tefilot/prayers.  

 

  

: יבוּ יבוּ תִּ ין תִּ יזִּ פִּ ין   אוּשְׁ ילָאִּ יבוּ, עִּ יבוּ תִּ ין תִּ יזִּ פִּ ין אוּשְׁ ישִּ יבוּ , קַדִּ יבוּ תִּ ין  תִּ יזִּ פִּ אוּשְׁ  
" נוּתָא הֵימְׁ מְׁ קֵיהון זַכָאָה, דִּ שרָאֵל חוּלְׁ יִּ יב דְׁ תִּ כְׁ י"  דִּ נַחֲלָתו חֶבֶל יַעֲקב עַמּו ’ה חֵלֶק כִּ " 

Tivu tivu ushpizin ila-in, tivu tivu ushpizin kadishin, tivu tivu ushpizin 
di-mheimnuta. Zaka-ah chulkehon de-Yisrael, diche-tiv: 

"Ki chelek Hashem amo, Yaakov chevel nachalato." 
 

Sit, sit, [you] lofty guests; sit, sit [you] holy guests; sit, sit [you] guests of faith. 
Worthy is Israel’s portion, as it is written (Deuteronomy 32:9), 

“For the Lord’s portion is His people, Jacob His allotment.” 

1st Night  

ינָךְ  מָטֵי מִּ י אַבְרָהָםבְׁ יזִּ פִּ  אוּשְׁ

י ילָאִּ בֵי עִּ יַתְׁ י דְׁ מִּּ מָּךְ עִּ עִּ  כָל וְׁ

יזֵי פִּ י אוּשְׁ ילָאִּ חָק עִּ צְׁ  משֶה יַעֲקב יִּ

ד יוסֵף אַהֲרן דָוִּ וְׁ  

Be-matei minach Av-rah-
ham, ushpizin ila-ee de-
yatvei imi ve-imach, kol 
ushpizei ila-ee, Avraham, 
Yitzchak, Yaakov, Aharon, 
Yosef ve-David.  

If you please, Abraham, my 
lofty guest, may all of the 
exalted guests – Isaac, 
Jacob, Moses, Aaron, 
Joseph and David – sit with 
me and you. 

2nd Night  

ינָךְ  מָטֵי מִּ י יִצְחָקבְׁ יזִּ פִּ י אוּשְׁ ילָאִּ  עִּ

בֵי יַתְׁ י דְׁ מִּּ מָּךְ עִּ עִּ יזֵי כָל וְׁ פִּ  אוּשְׁ

י ילָאִּ רָהָם עִּ  אַהֲרן משֶה יַעֲקב אַבְׁ

ד יוסֵף דָוִּ וְׁ  

Be-matei minach Yitz-hak, 
ushpizin ila-ee de-yatvei 
imi ve-imach, kol ushpizei 
ila-ee, Avraham, Yaakov, 
Moshe, Aharon, Yosef ve-
David.  

If you please, Isaac, my 
lofty guest, let all of the 
exalted guests – Abraham, 
Jacob, Moses, Aaron, 
Joseph and David – sit with 
me and with you. 

3rd Night  

מָטֵי ינָךְ בְׁ י יַעֲקב מִּ יזִּ פִּ י אוּשְׁ ילָאִּ  עִּ

בֵי יַתְׁ י דְׁ מִּּ מָּךְ עִּ עִּ יזֵי כָל וְׁ פִּ  אוּשְׁ

י ילָאִּ רָהָם עִּ חָק אַבְׁ צְׁ  אַהֲרן משֶה יִּ

ד יוסֵף דָוִּ וְׁ  

Be-matei minach Ya-
ahkov, ushpizin ila-ee de-
yatvei imi ve-imach, kol 
ushpizei ila-ee, Avraham, 
Yitzchak, Moses, Aharon, 
Yosef ve-David.  

If you please, Jacob, my 
lofty guest, may all of the 
exalted guests – Abraham, 
Isaac, Moses, Aaron, 
Joseph and David – sit with 
me and you. 

ON ALL NIGHTS 
ה אַהֲרן יוסֵף וְדָוִד   אֲזַמִין לִסְעוּדָתִי אוּשְפִיזִין עִילָאִין אַבְרָהָם יִצְחָק יַעֲקב משֶׁ

Azamin lis-udati ushpizin ila-in, Avraham, Yitzchak, Yaakov, Moshe, Aharon, Yosef, ve-David. 
I am inviting the lofty guests, Abraham, Isaac, Jacob, Moses, Aaron, Joseph and David. 

 



  
 בס"ד 

 

4th Night  

מָטֵי ינָךְ בְׁ ה מִּ י משֶׁ יזִּ פִּ י אוּשְׁ ילָאִּ  עִּ

בֵי יַתְׁ י דְׁ מִּּ מָּךְ עִּ עִּ יזֵי כָל וְׁ פִּ  אוּשְׁ

י ילָאִּ רָהָם עִּ חָק אַבְׁ צְׁ  אַהֲרן יַעֲקב יִּ

ד יוסֵף דווְׁ  

Be-matei minach Moshe, 
ushpizin ila-ee de-yatvei 
imi ve-imach, kol ushpizei 
ila-ee, Avraham, Yitzchak, 
Yaakov, Aharon, Yosef ve-
David.  

If you please, Moses, my 
lofty guest, may all of the 
exalted guests –  Abraham, 
Isaac, Jacob, Aaron, Joseph 
and David – sit with me and 
you. 

5th Night  

מָטֵי ינָךְ בְׁ י אַהֲרן מִּ יזִּ פִּ י אוּשְׁ ילָאִּ  עִּ

בֵי יַתְׁ י דְׁ מִּּ מָּךְ עִּ עִּ יזֵי כָל וְׁ פִּ  אוּשְׁ

י ילָאִּ רָהָם עִּ חָק אַבְׁ צְׁ  משֶה יַעֲקב יִּ

ד יוסֵף דָוִּ וְׁ  

Be-matei minach Aharon, 
ushpizin ila-ee de-yatvei 
imi ve-imach, kol ushpizei 
ila-ee, Avraham, Yitzchak, 
Yaakov, Moshe, Yosef ve-
David.  

If you please, Aaron, my 
lofty guest, may all of the 
exalted guests – Abraham, 
Isaac, Jacob, Moses, 
Joseph and David – sit with 
me and you. 

6th Night  

מָטֵי ינָךְ בְׁ י יוסֵף מִּ יזִּ פִּ י אוּשְׁ ילָאִּ  עִּ

בֵי יַתְׁ י דְׁ מִּּ מָּךְ עִּ עִּ יזֵי כָל וְׁ פִּ  אוּשְׁ

י ילָאִּ רָהָם עִּ חָק אַבְׁ צְׁ  משֶה יַעֲקב יִּ

ד אַהֲרן דָוִּ וְׁ  

Be-matei minach Yosef, 
ushpizin ila-ee de-yatvei 
imi ve-imach, kol ushpizei 
ila-ee, Avraham, Yitzchak, 
Yaakov, Moshe, Aaron, ve-
David.  

If you please, Joseph, my 
lofty guest, may all of the 
exalted guests – Abraham, 
Isaac, Jacob, Moses, 
Aaron, and David – sit with 
me and you. 

ON ALL NIGHTS 
ה אַהֲרן יוסֵף וְדָוִד   אֲזַמִין לִסְעוּדָתִי אוּשְפִיזִין עִילָאִין אַבְרָהָם יִצְחָק יַעֲקב משֶׁ

Azamin lis-udati ushpizin ila-in, Avraham, Yitzchak, Yaakov, Moshe, Aharon, Yosef ve-David. 
I am inviting the lofty guests, Abraham, Isaac, Jacob, Moses, Aaron, Joseph and David. 

 

7th Night  

מָטֵי ינָךְ בְׁ י דָוִד מִּ יזִּ פִּ י אוּשְׁ ילָאִּ  עִּ

בֵי יַתְׁ י דְׁ מִּּ מָּךְ עִּ עִּ יזֵי כָל וְׁ פִּ  אוּשְׁ

י ילָאִּ רָהָם עִּ חָק אַבְׁ צְׁ  משֶה יַעֲקב יִּ

יוסֵף אַהֲרן וְׁ  

Be-matei minach David, 
ushpizin ila-ee de-yatvei 
imi ve-imach, kol ushpizei 
ila-ee, Avraham, Yitzchak, 
Yaakov, Moshe, Aaron, ve-
Yosef.  

If you please, David, my 
lofty guest, may all of the 
exalted guests – Abraham, 
Isaac, Jacob, Moses, Aaron 
and Joseph – sit with me 
and you. 

 

Who else from Tanach would you invite to your 
Sukkah? (Choose one man and one women) 

Why did you choose this person, and what contribution did 
that person make to the Jewish people’s journey? 

What is the Geula lesson that your guest can contribute? 


